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0 引言
摘要，是学术论文的重要组成部分，而且具有独特的体裁特殊性。因此，摘要研究成为几十年来经久不

衰的热点之一。近年来，摘要体裁分析引起了广泛关注，国外研究中涌现出大批摘要的体裁分析，主要有以
下三种情况：（1）对某一语言特定学科领域摘要的体裁分析，如对西班牙语护理期刊论文摘要的分析[1]；对原
生动物学领域英文论文摘要的分析[2]；对伊朗四种牙科期刊的英文论文摘要的分析[3]。（2）跨文化比较视角的
摘要体裁分析，如波斯语和英语论文摘要体裁的对比[4]；俄语和英语论文摘要的对比[5]。（3）对来自不同刊源
的英语论文摘要的对比分析，如伊朗国内期刊和国际期刊关于人工智能研究的学术论文的英语摘要对比[6]；
泰国和国外牙科期刊论文的英语摘要对比[7]。在国内，摘要体裁分析也是近年研究者关注的重点，尤其是不
同学科领域国内外期刊学术论文摘要的对比分析吸引了大量研究者关注，主要集中在通信、光学、医学等领
域。赵娟和叶枫通过对通信类中外权威期刊英文摘要各 60篇进行量化分析发现，国内期刊通信类论文的英
文摘要在体裁结构上相对单一。在微观语言特征方面，国内期刊论文第一人称使用不足，而过度使用被动语
态以及一般过去时，与国际上多用一般现在时的总体趋势不符[8]11。冯恩玉和吴蕾的研究结果显示，中外光学
类科技期刊在宏观体裁结构方面，国内期刊摘要语步结构比较完整，并未出现严重的语步缺失现象。在微观
语言特征方面，国内期刊摘要出现全篇采用被动语态和一般现在时的趋势，而第一人称代词、主动语态以及
除一般现在时以外的其他时态的使用均严重不足[9]。康勤和孙萍从国外最知名期刊、国内核心期刊及国内一
般医学期刊上各选取了十篇医学论文的摘要进行了体裁分析，指出其选取的国内两种期刊摘要没有背景的
介绍，对方法和结果介绍也相对较少。而在微观语言特点上，三种期刊的摘要在语态的选择方面一致，即对
方法的介绍采用一般过去时，其他为一般现在时；在时态方面，国外知名期刊对目的介绍时采用一般过去
时，国内则用现在时；另外，国外期刊对第一人称的使用多于国内两种期刊[10]。
学术论文摘要的体裁分析在国内外诸多学科领域都受到了广泛关注。然而，林学这一重要领域却仍未

受到重视。因此，对国内外林学 SCI期刊论文摘要进行体裁分析具有重要意义，不仅有助于林学学术成果的
传播与接受，同时也对林业这一国民经济基础有着一定的影响。本文以 Santos的体裁分析模式为理论基础[11]481，
试图从宏观和微观两个方面来考察中外林学 SCI论文摘要体裁的异同点。
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摘 要：以 Santos 的体裁分析模式为理论基础，对自行采集的国内外 SCI 刊源林学英文论文摘要体裁进行比较分析。

在语步结构方面，国内期刊论文摘要完整性相对高于国外期刊论文摘要，前者多采用五语步模式，而后者多采用四语步模

式；前者使用背景语步和引言语步更多，而方法语步远低于后者。 在微观体裁特征方面，国外期刊论文摘要中的时态更具

多样性，二者都更多使用一般过去时；主动语态超过被动语态成为主要语态；第一人称复数形式出现频率较高。 中外林学

学术论文摘要符合国际学术论文写作的总体发展趋势，国内林学学者需注意摘要中方法语步的重要性和时态的灵活性。
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1 研究数据和方法
基于 Nwogu所提出的研究语料的代表性（representativeness）、权威性（reputation）和可获得性（accessibil－

ity）原则[12]，本文选取林学领域的国外 SCI期刊 Forest Ecology and Management（《森林生态与管理》，以下简称
“FEM”）和国内 SCI期刊《森林生态系统（英文）》（Forest Ecosystems，以下简称“FE”）作为摘要的来源期刊。
《森林生态系统（英文）》由北京林业大学主办，其 2021年的影响因子为 3.645，在 67种被 SCI收录的林学类
期刊中排名第 6位，位于 JCR林学领域 Q1区，于 2018年被 SCI收入。Forest Ecology and Management创刊
于 1976年，最新影响因子为 3.558，已被永久列入相关 SCI期刊导航类。这些表明，两种期刊都具有学科权
威性。为保证研究结果的客观和准确，体现数据的可获得性，本文从两本期刊中各随机抽取了 15篇研究性
论文作为样本，并截取其中摘要作为分析语料。
本研究首先根据 Santos语步框架结合宏观语步分析方法[11]481，对来自上述国内外期刊共 30篇英文摘要

的语步结构进行人工标注，在此基础上进行数据统计与对比分析，然后采用定量定性分析相结合的方法，对
所收集英语摘要的时态、语态和第一人称代词进行标记，统计时态、语态和第一人称的出现频率，再进行对
比分析。
2 林学论文摘要的语步对比分析

1996年，Santos对应用语言学领域三种主要期刊上共计 94篇摘要的语篇组织进行了调查，并通过语步
分析表明，摘要遵循五语步模式[11]485。
（1）背景语步（B）：定位研究。在这一语步中，作者将概述研究背景，综述以前的研究，指出已有研究的不

足并建立中心议题，提出研究问题。
（2）引言语步（I）：展示研究。主要说明当前研究的研究问题、主要目的和基本内容等，有时也包括提出假

设或研究动机。
（3）方法语步（M）：描述方法。这一语步提供研究设计、步骤、材料、方法和数据等信息，其中还包含对研

究中使用的材料、设备和器件的描述，以及对研究的具体方法和实验步骤的介绍。
（4）结果语步（R）：总结研究结果。阐述主要的研究发现、观点或所完成的任务等。
（5）结论-讨论语步（CD）：讨论研究结果。对研究结果进行进一步的解释、拓展、推断、评价，并与以往的

研究进行对比，指出其应用价值和更广阔的研究前景。
理论上，语步有分明的界限，但是由于摘要文体简洁紧凑，作者经常会将两三种交际功能结合杂糅在一

起，这就加大了我们对语步进行界定和标注的难度。比如，在语料中出现这种情况，方法语步没有在摘要中
独立出现，而是作为一个描述性从句穿插在引言或结果部分。对于这种情况，我们认为，可能是作者认为研
究方法在摘要中没有必要详加阐述。那么，我们统一按句子的主句部分来标注语步，从句作为补充部分与主
要交际功能共同探讨。在对数据分析处理的过程中，我们发现在国外期刊上，学者在摘要写作中采用一段
式，而在国内期刊《森林生态系统（英文）》上，摘要大多被划分并标注为若干小节，即背景部分、方法部分、结
果部分和讨论部分或者背景部分、结果部分和结论部分，且更倾向于将背景语步和引言语步结合到背景部
分，或在方法部分定义引言语步。在分析过程中，我们兼顾摘要原本的划分与标注的同时，根据摘要内容和
语步目的对国内期刊《森林生态系统（英文）》上论文摘要的语步分析进行一定的调整，不完全按照原本的划
分与标注。两个期刊中论文英文摘要的语步结构分布和出现频率统计结果如表 1所示。

由表 1可以看出，国内期刊《森林生态系统（英文）》的英文摘要中，背景语步、引言语步和结果语步出现

表 1 摘要中语步分布频率

频数 百分比 频数 百分比 频数 百分比 频数 百分比 频数 百分比

FE 15 100 15 100 8 53 15 100 14 93

FEM 11 73 8 53 12 80 15 100 15 100

B I M R C-D期刊

语步
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的频率为 100%，而方法语步和结论-讨论语步分别为 53%和 93%。国外期刊《森林生态与管理》的摘要中，结
果和结论-讨论语步出现的频率为 100%，背景、引言和方法语步分别为 73%、53%和 80%。也就是说，在国内
期刊论文中，五语步结构出现频率最高，超过 50%，其余大部分是四语步结构。而在英文语料中，四语步结构
占绝大多数，包括 B-I-R-CD，B-M-R-CD或 I-M-R-CD，五语步结构只出现了一次。由此可见，相对于国外
林学期刊，国内林学期刊论文摘要更加完整，这一研究结果与已有研究关于其他学科论文摘要的分析有所
不同，比如研究表明国内科技期刊和石油期刊的英文摘要比国外期刊论文摘要语步结构缺乏情况更严重[13-14]。
通过比较还可以发现，国内外期刊论文摘要的语步结构在结果和结论-讨论两个语步的频率上几乎没

有差异，而背景、引言和方法三个语步在国内外期刊论文摘要中的出现频率差异较大，其中以引言语步为
最。在国外期刊论文摘要中，引言语步出现频率最低，仅占 53%，而国内期刊论文中，引言语步的频率为
100%。联系其他相关研究，如赵娟、叶枫对中外通信类论文摘要的研究发现，外文期刊摘要的引言语步出现
的频率为 43%，而国内期刊论文摘要的引言语步出现的频率为 13%[8]13。因此，引言语步在摘要中的重要性有
待进一步商榷。尤其是考虑到，国内期刊中引言和背景语步出现频率都是 100%，而方法语步出现频率最低，
仅为 53%，远低于国外期刊的 80%。另一现实是，《森林生态系统（英文）》期刊论文自行对摘要的划分与标
注中，通常不包括引言部分，而方法语步基本都有出现，但是通过语步分析，引言语步出现频率如此之高，而
方法语步出现频率如此之低，这一现象有待国内林学学者重视。
3 林学论文摘要的微观体裁特征对比分析
3.1 时态特征对比分析
林学 SCI刊源论文摘要中共有五种时态：一般现在时、一般过去时、现在完成时、现在进行时和一般将

来时。鉴于后两种时态仅在国外期刊分别出现两次和一次，故我们主要讨论前三种时态，其使用情况如表 2
所示。

由表 2可见，在国内期刊论文摘要中，一般现在时占 33.2%，一般过去时占 63.6%，现在完成时占 3.2%。
在国外期刊论文摘要中，一般现在时、一般过去时、现在完成时的使用频率分别为 40.7%、54.8%和 2.8%，另
外还出现了现在进行时和一般将来时，分别出现两次和一次，占比为 1.1%和 0.6%。由此可见，国内外期刊论
文摘要中使用一般现在时、一般过去时和现在完成时的频率差异不大，整体上更偏向于使用一般过去时。国
外期刊论文摘要在时态方面更具有多样性。
在中外林学期刊论文摘要中，一般现在时主要出现在国内期刊论文摘要的背景语步（85.0%）和结论-讨

论语步（57.1%），而在国外期刊论文摘要中以结论-讨论语步（71.4%）为最高，其次是背景语步（66.7%）和引

表 2 摘要各语步中时态使用情况

期刊 语步

FE B 34/85.0% 0 6/15.0%

I 1/5.9% 16/94.1% 0

M 2/8.3% 22/91.7% 0

R 5/7.0% 66/93.0% 0

C-D 20/57.1% 15/42.9% 0

合计 62/33.2% 119/63.6% 6/3.2%

FEM B 28/66.7% 9/21.4% 3/7.1%

I 8/57.2% 5/35.7% 1/7.1%

M 2/5.7% 32/91.4% 1/2.9%

R 9/17.6% 42/82.4% 0

C-D 25/71.4% 9/25.7% 0

合计 72/40.7% 97/54.8% 5/2.8%

时态

一般现在时 一般过去时 现在完成时
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言语步（57.2%）。结论-讨论语步中总结、讨论结果多使用一般现在时是二者的共同特点。另外，一般现在时
也用于交代研究背景、说明研究问题等，突出普遍性和常规性。国内期刊论文摘要中一般过去时主要出现在
引言（94.1%）、方法（91.7%）和结果语步（93.0%）中，在背景语步中未出现。而在国外期刊论文摘要中，一般过
去时主要出现在方法（91.4%）和结果（82.4%）语步中。可见，一般过去时主要用于描述研究过程和研究结果。
在国内期刊论文摘要中，现在完成时集中出现在背景语步（15.0%），而在国外期刊论文摘要中分布较为分
散，背景语步、引言语步和方法语步都有出现。这进一步说明，国外学者对时态的使用更加灵活多变。
通过对时态的分析，我们可以看出在林学论文摘要中，时态的使用趋势是一般过去时，而不是一般现在

时。从各语步时态分布情况进一步分析，一般现在时常用来归纳和讨论研究结论，也可用于研究背景、研究
目的和范围、研究的内容的说明。而一般过去时主要用来描述研究中所做的工作，交代研究方法、过程和结
果。现在完成时用于陈述已有研究，强调其影响和效果。
3.2 语态特征对比分析
语态分为主动语态和被动语态。这两种语态在中外期刊论文摘要各语步中的分布情况如表 3所示。

在国内期刊论文摘要中，主动语态占 73%，被动语态占 27%；在国外期刊论文摘要中，主动语态占 70%，
被动语态占 30%，二者之间相差甚微。在国内期刊论文摘要的五语步中，被动语态的频率分别为 30%、22%、
58%、17%和 22%，主动语态的频率分别为 70%、78%、42%、83%和 78%。在国外期刊论文摘要的五语步中，被
动语态的频率分别为 31%、29%、54%、21%和 18%，主动语态的频率分别为 69%、71%、46%、79%和 82%。由
此可见，中外林学论文摘要中被动语态在方法语步中使用得更多，这有利于突出研究方法和实验过程的客
观性。在背景语步、引言语步、结果语步和结论-讨论语步中，国内外期刊论文摘要中主动语态的出现比例均
超过 69%。这表明，中外期刊论文在林学论文摘要写作中，主动语态比被动语态的使用频率更高。这一发现
不同于赵娟所认为的国内学者论文中经常使用被动语态的观点[15]，表明国际期刊摘要写作中语态使用已经
发生了一些变化，被动语态不再是学术话语的显著特征，语态的使用都受到不同语步的交际功能的影响。
3.3 第一人称代词特征对比分析

1986年颁布的国家标准《文摘编写规则》（GB6447-86）提出学术论文要用第三人称，然而目前国际期刊
英文摘要写作的趋势是，愈来愈多的作者使用“主动式”第一人称[16]。鉴于此，我们对林学论文摘要展开人称
代词分析，发现第一人称单数代词“我（I）”未出现，而第一人称复数形式“我们（we）”的出现频率较高，在国外
期刊论文摘要中的总使用频率为 13%，在国内期刊论文摘要中的总使用频率为 21%。基于此，我们进一步统
计了第一人称代词在摘要各语步的出现频率，结果如表 4所示。

在国内期刊论文摘要中，第一人称复数形式没有出现在背景语步。在其他四个语步中，第一人称代词的
出现频率分别为 14%、13%、27%和 26%，可见第一人称代词在结果语步中的使用频率是最高的。在国外期刊
论文摘要中，第一人称代词在五语步中的出现频率分别为 2%、14%、31%、10%和 12%，可见第一人称代词在

表 3 摘要各语步中语态分布频率

FE FEM FE FEM FE FEM FE FEM FE FEM FE FEM

被动语态 12/30% 13/31% 4/22% 4/29% 14/58% 19/54% 12/17% 11/21% 8/22% 6/18% 50/27% 53/30%

主动语态 28/70% 29/69% 14/78% 10/71% 10/42% 16/46% 59/83% 41/79% 27/78% 28/82% 138/73% 124/70%

B I M R CD 合计语态

语步

表 4 摘要各语步中第一人称分布频率

期刊

FE 0 8/14% 6/13% 14/27% 12/26% 21%

FEM 1/2% 2/14% 11/31% 5/10% 4/12% 13%

B I M

语步

R C-D 合计
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方法语步中的使用频率是最高的。从数据来看，林学学术论文中第一人称的使用频率不低，相对于以前的使
用状况已经发生了根本性改变。这一研究结果也与张秀荣和李增顺对生物学论文的研究结果有所不同[17]。他
们发现，与英语母语者相比，汉语作者对第一人称代词的使用严重不足。从本研究的数据可以发现，国内作
者现在也已经改变了思维方式，使用第一人称的频率甚至高于国外期刊论文作者。
4 结束语
笔者以 Santos的体裁分析理论为基础，对比分析了中外林学英文学术论文摘要的语步结构和体裁特

征。在二者的相似性上，从各类型语步的分布频率来看，结果语步、结论-讨论语步的出现频率大体相当，且
这两种语步在总体数据中所占比例皆高。在时态上，中外期刊论文摘要都使用了一般现在时、一般过去时和
现在完成时，且使用频率基本相当；一般现在时在背景和结论-讨论两语步中使用更多，而一般过去时在方
法语步和结果语步中使用较多。在语态上，国内外期刊论文摘要使用主动语态比例均超过 70%，且高于被动
语态的使用比例。被动语态主要用于方法语步中，强调研究方法和过程的客观性。在人称上，第一人称复数
以较高的频率出现在国内外期刊论文摘要中。
同时，二者也表现出明显的差异性。在语步结构上，国内学术论文摘要的语步结构相对更加完整，以五

语步为主，即 BIMR-CD；国外期刊论文摘要的基本语步是四语步结构，即 B-I-R-CD，B-M-R-CD或 I-M-
R-CD，五语步只出现一次，背景语步、引言语步和方法语步存在缺失现象。国内期刊论文摘要中背景语步和
引言语步的频率高于国外期刊论文摘要，而方法语步则远低于国外，这需要引起国内林学学者的注意。在时
态上，不管是从总体 5种时态的使用，还是从时态在各语步的分布规律上来看，国外林学期刊论文摘要的时
态使用更加灵活。在人称代词上，国外林学学术论文摘要中第一人称复数主要用于方法语步，而国内林学学
术论文摘要中第一人称复数则主要使于结果语步。
综合而言，中外林学学术论文摘要体裁特征的相似性大于差异性，但皆符合国际学术论文写作的总体

发展趋势，包括：四语步和五语步为基本体裁结构；主要时态为一般过去时；主动语态超过被动语态；较高的
第一人称复数使用频率。因此笔者建议，国内林学学者应注意摘要中引言语步、背景语步和方法语步的频
率，加强方法语步，同时提高时态使用的多样性和灵活性。
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Abstract: The backwardness of vocational education in Africa has become the core problem restricting
African economic development, which makes the development of vocational education a realistic demand for
African education. In the context of the “Belt and Road”Initiative, China-Africa vocational education has ush－
ered in unprecedented opportunities, but it is also accompanied by many challenges. Starting from analyzing the
history and current situation of vocational education in Africa, it explains the feasibility and advantages of China’
s participation in promoting the development of vocational education in Africa, as well as the effectiveness of
China-Africa vocational education cooperation. The problems existing in the cooperation is thought about ratio－
nally, and strategies and suggestions are given for solving the problems.
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Abstract: Based on Santos’s genre analysis model, it compares and analyzes the abstract genres of English
article abstracts collected from domestic and foreign SCI-indexed journals. In terms of move structure, the com－
pleteness of abstracts of domestic journal articles is relatively higher than that of foreign journal articles. The
former mostly adopts five-move mode, while the latter mostly adopts four-move mode; the former adopts more
background and citation moves, while method moves are much lower than the latter. In terms of micro-genre
characteristics, the tenses in the abstracts of foreign journal articles are more diverse, and both of them use more
simple past tenses; the active voice surpasses the passive voice as the main voice; and the first-person plural
form appears more frequently. Abstracts of Chinese and foreign forestry academic articles are in line with the
general developmental trend of international academic articles’writing. Domestic forestry scholars should pay at－
tention to the importance of methodological move and the flexibility of tense in abstracts.

Key words: forestry-related articles; abstract; genre analysis; move; micro-genre characteristics
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